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within its jurisdiction it has and enforces 
such laws as are necessary and appropriate 
to address unilateral and concerted anti- 
competitive conduct in Economic Activity 
in the Energy Sector. 

(3) Contracting Parties with experience in ap- 
plying competition rules shall give full con- 
sideration to providing, upon request and 
within available resources, technical assist- 
ance on the development and implementa- 
tion of competition rules to other Contract- 
ing Parties. 

(4) Contracting Parties may cooperate in the 
enforcement of their competition rules by 
consulting and exchanging information. 

(5) If a Contracting Party considers that any 
specified anti-competitive conduct carried 
out within the Area of another Contracting 
Party is adversely affecting an important 
interest relevant to the purposes identified 
in this Article, the Contracting Party may 
notify the other Contracting Party and may 
request that its competition authorities in- 
itiate appropriate enforcement action. The 
notifying Contracting Party shall include in 
such notification sufficient information to 
permit the notified Contracting Party to 
identify the anti-competitive conduct that 
is the subject of the notification and shall 
include an offer of such further information 
and cooperation as the notifying Contract- 
ing Party is able to provide. The notified 
Contracting Party or, as the case may be, 
the relevant competition authorities may 
consult with the competition authorities of 
the notifying Contracting Party and shall 
accord full consideration to the request of 
the notifying Contracting Party in deciding 
whether or not to initiate enforcement ac- 
tion with respect to the alleged anti-compe- 
titive conduct identified in the notification. 
The notified Contracting Party shall inform 
the notifying Contracting Party of its deci- 
sion or the decision of the relevant compe- 
tition authorities and may if it wishes in- 
form the notifying Contracting Party of the 
grounds for the decision. If enforcement 
action is initiated, the notified Contracting 
Party shall advise the notifying Contracting 
Party of its outcome and, to the extent 

den for deres jurisdiktion at vedtage og 
håndhæve sådanne love, som er nødvendi- 
ge og hensigtsmæssige til at modvirke kon- 
kurrencebegrænsende unilateral og sam- 
ordnet praksis inden for økonomiske akti- 
viteter i energisektoren. 

3. Kontraherende parter, der allerede har er- 
faring med at håndhæve konkurrencereg- 
ler, yder, efter anmodning og inden for 
rammerne af deres disponible ressourcer, 
andre kontraherende parter teknisk bistand 
med udformning og håndhævelse af kon- 
kurrenceregler. 

4. De kontraherende parter kan samarbejde 
om håndhævelse af deres konkurrencereg- 
ler ved at rådføre sig med hinanden og ud- 
veksle oplysninger. 

5. Mener en kontraherende part, at en given 
konkurrencebegrænsende praksis på en 
anden kontraherende parts område skader 
væsentlige interesser som omhandlet i den- 
ne artikel, kan den pågældende kontrahe- 
rende part anmelde forholdet til den anden 
kontraherende part og begære, at dennes 
konkurrencemyndigheder træffer passende 
foranstaltninger. Den anmeldende kontra- 
herede part meddeler samtidig den an- 
meldte kontraherende part tilstrækkelige 
oplysninger til, at denne kan identificere 
den konkurrencebegrænsende praksis, som 
er genstand for anmeldelsen, og 
tilbyder så vidt muligt yderligere oplysnin- 
ger og samarbejde. Den anmeldte kontra- 
herende part eller de relevante konkurren- 
cemyndigheder kan rådføre sig med kon- 
kurrencemyndighederne i den anmeldende 

. . kontraherende part og lægger behørig vægt 
på den anmeldende kontraherende parts 
begæring, når de afgør, om der skal indle- 
des foranstaltninger mod den i anmeldel- 
sen fremførte konkurrencebegrænsende 
praksis. Den anmeldte kontraherende part 
underretter den anmeldende kontraheren- 
de part om sin eller de relevante konkur- 
rencemyndigheders afgørelse og kan, hvis 
den ønsker det, underrette den anmeldende 
kontraherende part om årsagerne til afgø- 
relsen. Hvis der indledes foranstaltninger, 
skal den anmeldte kontraherende part un- 
derrette den anmeldende kontraherende 
part om resultaterne heraf og så vidt muligt 
om enhver betydningsfuld udvikling i situ- 


